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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/99
z dnia 22 stycznia 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2378 w odniesieniu do formatu i warunkow

przekazywania rocznej oceny skuteczno$ci automatycznej wymiany informacji oraz wykazu

danych statystycznych przekazywanych przez panstwa czlonkowskie do celéw oceny dyrektywy
Rady 2011/16/UE

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe 77[799/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 23 ust. 3 i 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 23 ust. 3 dyrektywy 2011/16/UE stanowi, ze panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji roczng oceng
skutecznosci automatycznej wymiany informacji.

(2)  Art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE ustanawia wykaz danych statystycznych, ktére panstwa czlonkowskie
przekazuja do celéw oceny tej dyrektywy.

(3)  Wpykaz ten nie obejmuje danych statystycznych dotyczacych obowiazkowej wymiany informacji zgodnie z art. 8a
dyrektywy 2011/16/UE, poniewaz dane te Komisja uzyskuje z centralnej bazy danych opracowanej zgodnie
z art. 21 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2378 ().

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opiniag Komitetu ds. Wspotpracy Administracyjnej
w Dziedzinie Opodatkowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2378

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2378 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ art. 2c 1 2d w brzmieniu:
JArtykut 2¢
Format i warunki przekazywania oceny rocznej
1. Format przekazywania rocznej oceny skuteczno$ci automatycznej wymiany informacji i jej praktycznych

wynikow zgodnie z art. 23 ust. 3 dyrektywy 2011/16/UE okreSlono w zalaczniku VIII do niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Przed dniem 1 kwietnia kazdego roku pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji w formie elektronicznej
roczng ocen¢ w formacie, o ktérym mowa w ust. 1. Ocena obejmuje poprzedni rok kalendarzowy.

() Dz.U.L64211.3.2011,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2378 z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonywania
niektérych przepiséw dyrektywy Rady 2011/16/UE w sprawie wspolpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012 (Dz.U.L 332z 18.12.2015, 5. 19).
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Artyku} 2d
Wykaz danych statystycznych

1. Wykaz danych statystycznych wymaganych w odniesieniu do wszystkich form wspélpracy administracyjnej
innych niz obowigzkowa automatyczna wymiana informacji, zgodnie z art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE,
okreslono w zafgczniku IX do niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz danych statystycznych wymaganych w odniesieniu do obowigzkowej automatycznej wymiany informacji,
zgodnie z art. 8 ust. 1 dyrektywy 2011/16/UE, okreslono w zalaczniku X do niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz danych statystycznych wymaganych w odniesieniu do obowigzkowej automatycznej wymiany informacji,
zgodnie z art. 8 ust. 3a dyrektywy 2011/16/UE, okreslono w zalgczniku XI do niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz danych statystycznych wymaganych w odniesieniu do obowiazkowej automatycznej wymiany informacji,
zgodnie z art. 8aa dyrektywy 2011/16/UE, okreslono w zalgczniku XII do niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed dniem 1 kwietnia kazdego roku pafistwa cztonkowskie przekazuja Komisji w formie elektronicznej dane
statystyczne odnoszace si¢ do poprzedniego roku kalendarzowego i dotyczace wszystkich form wspétpracy admini-
stracyjnej innej niz obowigzkowa automatyczna wymiana informacji zgodnie z wykazem okre$lonym
w zalaczniku IX.

3. Przed dniem 1 listopada kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji w formie elektronicznej dane
statystyczne dotyczace obowigzkowej automatycznej wymiany informacji zgodnie z wykazem okre$lonym
w zalaczniku X, zalaczniku XI i zalgezniku XIL”;

2) dodaje si¢ zalaczniki VIIL, IX, X, XI oraz XII w brzmieniu okreslonym w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 stycznia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2378 dodaje si¢ zalaczniki w brzmieniu:
wZALACZNIK VIII

Format, o ktérym mowa w art. 2c

Format przekazywania informacji zgodnie z art. 23 ust. 3 dyrektywy 2011/16/UE obejmuje nastepujace informacje:
— wskazanie pafistwa cztonkowskiego, ktore wypelnia kwestionariusz,
— dostgpnos¢ informacji w panstwie czlonkowskim,
— monitorowanie, czy wystano coroczne dwustronne informacje zwrotne zgodnie z art. 14 ust. 2,
— skuteczno$¢ automatycznej wymiany informacji:
— przetwarzanie otrzymanych informacji i gléwne ogdlne problemy techniczne (IT),

— jako§¢ otrzymanych informacji, z podaniem odbiorcéw/stron; problemy dotyczace treici otrzymanych informacji
i powigzane sugestie,

— wla$ciwe wykorzystanie informacji i jej efektywno$¢, w szczegblnosci jej uzyteczno$é; faktyczne i przyszie
wykorzystanie informacji; wykorzystanie informacji z podzialem na obszary opodatkowania; poglebienie
wspolpracy administracyjnej dzigki wykorzystaniu otrzymanych informacji,

— wyniki osiggnigte w praktyce, w tym wyniki ogélem (uwzgledniajac projekty specjalne); konkretne wyniki
projektéw specjalnych; koszty administracyjne oraz inne istotne koszty rozwoju i wdrazania automatycznej
wymiany informacji; koszty administracyjne powtarzajacych si¢ dzialah w ramach automatycznej wymiany

informacji; inne istotne koszty dzialan dotyczacych przestrzegania przepiséw prawa podatkowego; pozytywne
i negatywne do$wiadczenia; najwazniejsze aspekty prowadzace do sporéw i postepowan sadowych,

— odsetek spraw, w ktorych obowigzek przekazywania sprawozdafi wedlug krajow danym pafistwom
cztonkowskim pomyslnie wykonano (liczba sprawozdan wedlug krajow otrzymanych od organéw podatkowych
innych panstw czlonkowskich/liczba sprawozdan wedlug krajéw, ktére powinny zostal otrzymane od organéw
podatkowych innych panstw czlonkowskich),

— odsetek podmiotéw raportujacych, ktére wywigzaly si¢ z obowiazku przekazania sprawozdan wedlug krajow
(liczba sprawozdan wedlug krajéw otrzymanychfliczba sprawozdan wedlug krajow, ktére powinny zostaé
otrzymane),

— wykaz wszelkich jurysdykcji, w ktérych jednostki dominujace najwyzszego szczebla podmiotéw raportujacych
majacych siedzibe w Unii s3 rezydentami, a pelne sprawozdania nie zostaly ztozone lub wymienione.

ZALACZNIK IX

Wykaz, o ktérym mowa w art. 2d

Dane statystyczne wymagane zgodnie z art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE w odniesieniu do wszystkich form
wspOlpracy administracyjnej innych niz obowigzkowa automatyczna wymiana informacji obejmuja nastepujace
informagje:
— wskazanie panstwa czlonkowskiego,
— rok,
— czg$¢ A: statystyki z podzialem na panistwa czlonkowskie dotyczace wymiany informacji:
— wymiany informacji na wniosek (art. 5, 6 i 7 dyrektywy 2011/16/UE):
— liczba wystanych wnioskéw,
— liczba otrzymanych odpowiedzi,
— liczba pelnych odpowiedzi otrzymanych w ciggu szesciu miesigcy,

— liczba odpowiedzi, w przypadku ktérych (czg$¢ lub calosé) informacji otrzymano w ciggu dwéch miesiecy,



L17/32 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 23.1.2018

— liczba otrzymanych wnioskéw,
— liczba wystanych odpowiedzi,
— liczba odméw na podstawie art. 17 dyrektywy 2011/16/UE,
— spontanicznej wymiany informacji (art. 9 i 10 dyrektywy 2011/16/UE):

— liczba wiadomosci wystanych w ramach spontanicznej wymiany informacji,
— liczba wiadomosci otrzymanych w ramach spontanicznej wymiany informacji,
— liczba wystanych interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym,
— liczba otrzymanych interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym,
— liczba wystanych jednostronnych uprzednich porozumien cenowych,
— liczba otrzymanych jednostronnych uprzednich porozumieni cenowych,

— cze$¢ B: statystyki dotyczgce innych form wspélpracy administracyjne;j:

— dotyczace obecnosci w urzedach administracyjnych oraz udzialu w postgpowaniu administracyjnym (art. 11
dyrektywy 2011/16/UE):

— liczba wspélpracujacych urzednikéw zewnetrznych obecnych w urzedach administracyjnych oraz biorgcych
udzial w postgpowaniach administracyjnych,

— dotyczace kontroli jednoczesnych (art. 12 dyrektywy 2011/16/UE):
— liczba kontroli jednoczesnych zainicjowanych przez dane pafistwo cztonkowskie,
— liczba kontroli jednoczesnych, w ktérych dane panistwo cztonkowskie brato udzial,
— dotyczace wnioskéow o doreczenie (art. 13 dyrektywy 2011/16/UE):
— liczba wyslanych wnioskéw o doreczenie,
— liczba otrzymanych wnioskéw o doreczenie,
— dotyczgce informacji zwrotnych (art. 14 dyrektywy 2011/16/UE):
— liczba wystanych wnioskéw o informacje zwrotne,
— liczba otrzymanych informacji zwrotnych,
— liczba otrzymanych wnioskéw o informacje zwrotne,
— liczba wystanych informacji zwrotnych,

— czg$é C: statystyki dotyczace szacunkowych dodatkowych dochodéw lub wzrostu ustalonego podatku w wyniku
wspOlpracy administracyjnej. Podanie informacji wymienionych w tej czedci jest fakultatywne:

— w wyniku wymiany informacji na wniosek,
— w wyniku spontanicznej wymiany informacji,
— w wyniku kontroli jednoczesne;j,

— kwota facznie i liczba spraw.

ZALACZNIK X

Wykaz, o ktérym mowa w art. 2d

Dane statystyczne wymagane zgodnie z art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE w odniesieniu do obowigzkowej automa-
tycznej wymiany informacji, dotyczacej kategorii dochodu i kapitalu, o ktérych mowa w art. 8. ust. 1 dyrektywy,
obejmujg nastgpujgce informacje:

— w przypadku wszystkich kategorii dochodu i kapitatu, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 dyrektywy 2011/16/UE: dane
statystyczne na temat wiadomosci i podatnika,

— w przypadku dochodéw z zatrudnienia i wynagrodzen dyrektoréw: dane statystyczne na temat wiadomosci
i odbiorcy, wiadomosci i platnika, odbiorcy i relacji, platnika i relacji, odbiorcy i dochodéw,
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— w przypadku $wiadczen emerytalnych i rentowych: dane statystyczne na temat wiadomosci i odbiorcy, wiadomosci
i platnika, odbiorcy, ptatnika, programu, dochodéw,

— w przypadku produktéw ubezpieczenia na zycie: dane statystyczne na temat wiadomosci i polisy, ogdlnej polisy,
wydarzenia,

— w przypadku wilasnosci nieruchomosci i dochodéw z tego tytutu: dane statystyczne na temat wiadomosci i strony,
strony ogdlem, wielkosci i warto$ci nieruchomosci, wielkosci i wartosci transakeji, wielkosci i wartosci pozyczek,
wielkosci i warto$ci dochodu z posiadanych praw,

— w przypadku statusu wiadomosci: dane statystyczne dotyczgce tego statusu oraz informacji o bledach,

— w przypadku wiadomosci niezawierajacych danych: dane statystyczne dotyczace tych wiadomosci.

ZALACZNIK XI

Wykaz, o ktérym mowa w art. 2d

Dane statystyczne wymagane zgodnie z art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE w odniesieniu do obowigzkowej automa-
tycznej wymiany informacji prowadzonej na podstawie art. 8aa tej dyrektywy obejmujg nastgpujgce informacje:

— dane statystyczne, z podzialem na wiadomosci, dotyczace pafstwa pochodzenia i przeznaczenia, lacznej liczby
rekord6w, facznej kwoty platnosci,

— dane statystyczne, z podzialem na panstwa pochodzenia, dotyczace lacznej liczby raportujacych instytucji
finansowych, lacznej kwoty platnosci,

— dane statystyczne, z podzialem na poszczegdlne rachunki, dotyczace liczby posiadaczy rachunkéw, rodzaju
platnosci, kwoty na kategorie platnosci,

— dane statystyczne, z podzialem na rachunki, dotyczace rodzaju posiadacza rachunku, numeru identyfikacji
podatkowej posiadacza rachunku lub funkcjonalnego odpowiednika tego numeru, panstwa rezydencji posiadacza
rachunku, osoby fizycznej jako posiadacza rachunku, rachunku zamknigtego, rachunku nieaktywnego,

— dane statystyczne, z podzialem na posiadaczy rachunkéw, dotyczace rodzaju osoby kontrolujgcej, numeru identy-
fikacji podatkowej osoby kontrolujacej lub funkcjonalnego odpowiednika tego numeru, pafistwa rezydencji osoby
kontrolujacej, osoby fizycznej jako osoby kontrolujace;.

ZALACZNIK XII

Wykaz, o ktérym mowa w art. 2d

Dane statystyczne wymagane zgodnie z art. 23 ust. 4 dyrektywy 2011/16/UE w odniesieniu do obowigzkowej automa-
tycznej wymiany informacji prowadzonej na podstawie art. 8aa tej dyrektywy obejmujg nastgpujgce informacje:

— liczba sprawozdan wedlug krajéw otrzymanych od podmiotéw raportujacych,

— liczba sprawozdan wedlug krajéw, ktore to sprawozdania powinny zostal zlozone przez podmioty raportujace, ale
jeszcze nie wplynely lub zlozono jedynie czgSciowe sprawozdanie, z podzialem na jurysdykcje jednostek
dominujacych najwyzszego szczebla,

— liczba sprawozdan wedlug krajéw otrzymanych od innych panstw czlonkowskich,

— liczba sprawozdan wedtug krajow od innych panstw cztonkowskich, ktére to sprawozdania powinny zostaé ztozone,
ale jeszcze nie wplynely,

— liczba sprawozdan wedlug krajéw wystanych do innych panstw czlonkowskich.”.
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